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Language Justice Announcement/ Anuncio de justicia linguistica

HABLAR DESPACIO

Facilitadorxs, talleristas, presentadorxs,
participantes... Cualquier persona que participe
durante el evento, hable a un ritmo mas lento.
Respire al terminar cada frase, pause
brevemente al hacer una pregunta o cuando le
pase la palabra a alguien mas. Hablar mas despacio
apoya a TODXS, no solamente a Ixs intérpretes.

SLOW DOWN

Facilitators, presenters, trainers, participants...
anyone speaking during the event, speak at a
moderate pace. Take a breath after each
sentence, take a pause after switching
speakers and asking questions. Slowing down
supports EVERYONE, not just interpreters.

\

HABLAR EN VO2 ALTA

iHable claramente y en voz alta! Use audifonos
con micréfono si es posible. Lxs intérpretes
tienen que poder escucharle sobre el sonido de
su propia voz cuando estan haciendo
interpretacion simultanea.

SPEAK-UP

Speak loud and clear! Ideally, using
headphones with a mic. Interpreters need to
be able to hear the speaker over the sound of
their own voice when doing simultaneous
interpretation.

Created by/ Creado por: catalina.nieto.interpretation@gmail.com
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Language Justice Announcement/ Anuncio de justicia linguistica

SAY YOUR NAME EACH -
TIME YOU SPEAK /

Folks listening to the interpretation might only hear
the interpreters voice, so they will not notice when

a new person is speaking. , t

ONE PERSON AT A
TIME

Interpreters can only interpret for one
‘ person at a time, and they don't want to be
/ put in the position of having to decide which

voice to privilege over another.

LANGUAGE IS NOT A
BARRIER

To the contrary, when we have multiple
languages in a space, we have multiple
cosmovisions, and multiple ways of
understanding the world. We have the
opportunity to expand and deepen our
perspective, our imaginations, the possible " =
strategies, tactics, and visions for what is L
possible.

A— rCaror-

DECIR SU NOMBRE CADA L
VE2 QUE PARTICIPE /

Es posible que las personas que estan escuchando

la interpretacién solo escuchan a Ixs intérpretes, »
asi que no saben en que momento cambio la >
persona que esta hablando. '

UNA PERSONA A LA VE2

Lxs interprétes solamente pueden interpretar
por una persona a la vez, y no quieren estar en

p la posiciéon de tener que dar privilegio a una
\4)/ persona sobre otra.

EL LENGUAJE NO ES UnA
BARRERA

Es todo lo contrario. Cuando hay multiples

idiomas en un espacio, hay maltiples | O y 1
cosmovisiones y varias maneras de entender el % 11 -
mundo. Nos da la oportunidad para expandir y > “‘r
profundizar nuestra perspectiva, nuestras o - ’
imaginaciones, las posibles estrategias y & @ o
tacticas, y nuestra vision de lo que es posible. gy gy



Community Agreements O

Everyone contributes Todos contribuyen

:I)rl:llg one person speaks at a Solo una persona habla a la vez
Respect the opinions of others gg.igitar as opiniones de fos
Participate Participar

Elevate others Elevar a otros

Confidentiality Confidencialidad

Be mindful of the time Sé consciente del tiempo



Ice breaker/

Name, pronouns, where
Is home?

Nombre, pronombres,
. Donde esta tu hogar?

What is something you
like about your
community?

;Qué es algo que te
gusta de tu comunidad?




South Coast Air Quality Management District Team
Equipo del Distrito de Gestion de la Calidad del Aire de la Costa Sur

Uyen-Uyen Vo Pedro Piqueras Paul Rodriguez

Planning and Rules Manager Program Supervisor Air Quality Specialist
Gerente de Planificacion y Normativas Supervisor de Programa Especialista en Calidad del Aire
Alice Yang, Air Quality Specialist Nishanth Krishnamurthy, Air Quality Specialist

Especialista en Calidad del Aire Especialista en Calidad del Aire



South Coast Air Quality Management District Team
Equipo del Distrito de Gestion de la Calidad del Aire de la Costa Sur

Bryant Pahl
Air Quality Specialist
Especialista en Calidad del Aire

Arlene Farol Saria

Public Affairs Manager
Gerente de Asuntos Publicos

Bernard Tolliver, Senior Public Affairs Specialist
Especialista Senior en Asuntos Publicos

MaFe Ruivivar
Administrative Assistant
Asistente Administrativo



Our Facilitators / Nuestras Facilitadoras
Castillo Consulting Partners

La Mikia Castillo Diana Sarabia-Briseio
Co-Founder & Principal Consultant
Co-fundadora y Directora Principal Consultor



Organizations / Organizaciones

P s/
Tanya Borja Jacquelyn Badejo CUnfa Céeve\}sgi -
Environmental Justice Policy Associate at SCOPE CEO of WCAE o-founder CAE
Asociada de Politicas de Justicia Ambiental en SCOPE Directora Ejecutiva de WCAE Cofundadora de

Estephanie Garcia
Kaya Allan Sugerman Adan Garcia Air Quality Education & Outreach Coordinator
Director of Health & Environment Programs Air Quality Manager Coordinadora de Educacion y Alcance Comunitario
Directora de Programas de Salud y Medio Ambiente Gerente de Calidad del Aire sobre la Calidad del Aire



Agenda / Orden del dic
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Parte 1:

Historia del programa AB617 en el sur de
Los Angeles




Community History of AB617 / Historia comunitaria de AB617

S
June: Community Emissions
Reduction Plan approved by

September: CERP implementation
begins Community Steering
Committee meeting

Septiembre: La implementacién de
CERP inicia la reunion del comité
directivo de la comunidad.

AB61/ Signed into law

ABG617 fue firmada en una ley SCLA-PUSH Launch

Lanzamiento de SCLA-PUSH

the SCAQMD Governing
Board
2 Junio: !El.Plan de Reduccion )
South Central de Emisiones fue aprobado ﬁ :‘
por el consejo ()

o . gubernamental de SCAQMD
Building Community Power

Construir poder de la comunidad

August Community EmISSIons g = o o0\ tion of the South LA

February: South LA officially Reduction Plan approved and :

selected as an AB617 community finally adopted by the CARB CERP Implementation

Febrero: Sur L.A fue elegido Governing Board Opportunities for community

oficialmente como una Agosto: EL Plan de v gngagemept |

comunidad de AB617 Reduccién de Emisiones " the. plan.ltnplerr.wentahon B

aprobado y finalmente Continuacion de |mplem<?ntaC|on de

. ' . CERP en Sur L.A Oportunidades para

April: South LA ABG17 Community adoptado por el consejo la participacion de la comunidad en

Steering Committee gubernamental de CARB

las acciones de implementacion.
Abril: El comité directivo de la

comunidad Sur L.A AB617



Co-leads Model / Modelo de Co-Liderazgo
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South LA Community Steering Committee (CSC) / Comité Directivo de la
Comunidad del Sur de Los Angeles (CSC)

What is the SLA
Community Steering

Committee (CSC)?

The CSC was created for community
members reduce air pollution by to guiding
the development & implementation of the

community emissions reduction plan (CERP)

and the community air monitoring plan
(CAMP)

;Qué es el Comité
Directivo de la

Comunidad de SLA?

El CSC se creo para que los miembros de la
comunidad reduzcan la contaminacion del
aire guiando el desarrollo y la
Implementacion del plan comunitario de
reduccion de emisiones (CERP) y del plan
comunitario de monitoreo del aire (CAMP)



O

Attendance Responsibility/ Responsabilidad de Participacion

Committee members must attend all meetings (quarterly)

Los miembros del comité deben asistir a todas las reuniones
(trimestral)




Preguntas y Comentarios




Parte 2:
Nuestras estrategias contra la contaminacion




Community Priorities
Prioridades comunitarias
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383 196 168 799

Auto Body Dry Cleaners Metal Mapracturlng Qil a.nd )
Shops Tintorerias | Famhtuies - B Gas Sltf:s
Talleres de Carroceria Instalaciones de Fabricacion de Metal  Sitios de Petréleo y Gas

Disclaimer: This information was collected through SCLA-PUSH organizations and academic partners through data anlysis and
ground truthing in 2021. Information may not be up to date.

Descargo de responsabilidad: Esta informacidn se recoplioé a treaves de organizaciones SCLA-PUSH y socios académicos
mediante analisis de datos y verificacion de campo en 2021. Es posible que la informacién no esté actualizada.



South LA areas of concern: Auto body Shops
Areas de preocupacion en el sur de Los Angeles: Talleres de carroceria.
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South LA areas of concern: Dry Cleaners

Areas de preocupacion en el sur de Los Angeles: Tintoreria
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South LA areas of concern: Oil & Gas Sites
Areas de preocupacion en el sur de Los Angeles: Sitios de petréleo y gas
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South LA areas of concern: Metal Facilities
Areas de preocupacion en el sur de Los Angeles: Instalaciones de fabricacién de
metales
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Disclaimer: This information was collected through SCLA-PUSH organizations and academic partners through data anlysis and ground truthing in 2021. Information
may not be up to date or reflect SCAQMD’s data.
Descargo de responsabilidad: Esta informacidn se recoplid a treaves de organizaciones SCLA-PUSH y socios académicos mediante analisis de datos y
verificacion de campo en 2021. Es posible que la informacion no esté actualizada.



A CIoser IOOk at Community Emissions Reduction Plan
SI.A AB6 ] 7 Plan de Reduccién de Emisiones de la

Communidad

Una mirada mas

de cerca al SLA
AB617

Participatory Budget
Presupuesto Parcitipativo

Working Teams
Equipos de trabajo




Plan de Reduccidon de Emisiones de la Communidad
(CERP)




( So what's the plan?

The South Los Angeles Community Emission Reduction
Plan, CERP for short, outlines goals and actions by our
community steering committee, SCAQMD, and CARB to
reduce air pollution in the South LA community. This plan
includes actions to reduce pollution and/or exposures, and
it will be implemented in partnership with community
members over the next several years

;Cual es el Plan?

El Plan de Reduccion de Emisiones de la Comunidad Sur L.A

CERP destaca las metas y las acciones de nuestro comite
directivo de la comunidad, SCAQMD, y CARB para reducir la
contaminacion del aire en la comunidad de Sur L.A. Este plan

incluye acciones para reducir polucion y exposicion, sera
implementado en asociacion con los miembros de la
comunidad dentro de los proximos aios.



Acciones del CERP

In general, the CERP recommends these actions:

Educate the community and businesses about how to
reduce exposure to air pollution and reduce emissions

Develop regulations/rules to capture new sources of air R e

pollution, such as more se|f-repo|1ir|g requirements Educar a la comunidad y a los negocios acerca de como reducir la
exposicion a la contaminacion del aire y reducir emisiones .

Enforce new rules to ensure compllance and that new Desarrollar regulaciones/reglas para captar nuevas fuentes de
industries practices reduce emissions contaminacién del aire, como mas requerimientos de reportes

S . . Hacer cumplir nuevas reglas para asegurar el cumplimiento y que
Provide incentives to accelerate the adoptlon of cleaner las nuevas industrias practiquen la reduccion de emisiones

technologies
Proveer incentivos para acelerar la adopcion de tecnologias mas

limpias

Conduct community air monitoring to keep tabs on the

emissions Conducir monitoreos del aire de la comunidad para mantener
seguimiento de las emisiones




Tablero de instrumentos del Plan de Reduccidn
de Emisiones de la Communidad




Website / Sitio web

() Translation Disclaimer/ Descargo de responsabilidad de traduccién

Welcome to the Assembly Bill 617 (AB 617) Community Emission Reductions Plan (CERP) Select a Priority
Implementation Dashboard

All Priorities

The AB 617 CERP Implementation Dashboard (Dashboard) presents the cumulative progress and status of each CERF objective from the six South Coast AOMD AB 617 CERPs. Download Data below

The Dashboard provides information from the respective CERP adoption date to when the Dashboard was last updated.

1. Use the "Select a Community” menu on the left to view community-specific information.

2. Click on "Select a Priority” in the top right to filter the Dashboard by CERP air quality priority.

3. The pie chart shows a summary of CERP implementation progress based on the status of the CERP objective. Statuses are labeled as: Completed, Nearing Completion,
Initiated/Ongoing, or Not Started. Click on a slice of the pie chart to filter the objective list by status.

4, The table lists details for each CERP objective, including Community, Objective, Metrics, and Progress (%).

5. Click on an objective to display a description of the objective, objective location, a link to the associated CERP chapter, and a qualitative status of its progress. Objective
location identifies the community and location of the objective in the CERP. For example, in ECV-5b-03A, ECV represents the community, 5b indicates the CERP chapter, and
03A indicates the objective number. e M

6. Click on "Download Data Below” in the top right to download the information currently displayed in this Dashboard.

7. Click on the = icon in the top right to access the Frequently Asked Questions (FAQ) and a tutorial video demonstrating how to use the Dashboard.

4

(i) Translation Disclaimer/ Descargo de responsabilidad de traduccién

Bienvenido al Tablero de la Implementacion de los Planes Comunitarios de Reduccion de Emisiones Seleccione una prioridad
(CERPs) de la Ley de la Asamblea 617 (AB 617) Loading...

El Tablero de la Implementacion de los CERPs de AB 617 (Tablero) presenta el progreso y el estado acumulativo de cada objetivo de los CERPs de los seis CERPs de AB 617 de
South Coast AQMD. El Tablero proporciona informacion desde la fecha de adopcion respectiva de cada CERP hasta la dltima actualizacion del Tablero.

1. Utilice el mend "Seleccione una comunidad” a la izquierda para ver informacién especifica por comunidad.

2. Haga clic en "Seleccione una prioridad” en la parte superior derecha para filtrar el Tablero por prioridad de calidad del aire del CERP.

3. El grafico circular muestra un resumen del progreso de la implementacidn de los CERPs en funcidn del estado de los objetivos de los CERPs. Los estados se etiquetan como:
Completado, A punto de finalizar, Iniciado/En curso o No iniciado. Haga clic en una parte del grafico circular para filtrar la lista de objetivos por estado.

4. La tabla enumera detalles de cada objetivo de los CERPs, incluidos Comunidad, Objetivo, Métricas y Progreso (%).

5. Haga clic en un objetivo para mostrar una descripcion del objetivo, su ubicacién, un enlace al capitulo CERP asociado y un estado cualitativo de su progreso. La ubicacion del
objetivo identifica la comunidad y la ubicacién del objetivo en el CERP. Por ejemplo, en ECV-5b-03A, ECV representa la comunidad, 5b indica el capitulo del CERP y 03A
indica el nimero del objetivo.

6. Haga clic en "Descargar datos a continuacién” en la parte superior derecha para descargar la informacién que se muestra actualmente en el Tablero.

7. Hagaclicen el icono 2 en la parte superior derecha para acceder a las Preguntas Frecuentes (FAQ) y a un video tutorial que demuestra como utilizar el Tablero. !
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Assembly Bill 617 Community Emission Reductions Plan

Planes Comunitarios de Reduccién de Emisiones de la Ley de la Asamblea 617
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Objective Metrics Progress (%)

Clean Mobile Source Technologies

Two funding sources identified for cleaner mobile source technologies:
Carl Moyer Program and Commercial Lawn and Garden Program

$338,000 allocated for cleaner mobile source technologies, resulting in

emission reductions of:

-1.55 ton per year (tpy) of Nitrogen Oxides (NOx)

-0.03 tpy of Particulate Matter (PM)

Infarmation on the Carl Moyer Program sent via e-mail to truck operators
located within SLA

Haz clic en "SLA"

i A Corps Base
Seleccione South Los Angeles Community (SLA) selos Caunty
una - _ - . . A
: Seleccione una porcidn para filtrar la lista Nati
comunidad: : l AL Twentynine Palms
Tod Los Angeles DP.::munn - ;
. 1 0]
odes Apunte de Iniciade/En B I -
finalizar 2 64% o T e
ECV curso - e Anaheim-l =l Cathedral City
Mo iniciado ¢ _Santa Ana, -,
< 1 iwidrside Counfy
E ?  Completado 17 R N LG
Completad Iniciado/En Murrieta
SBM 010 curso 34 Noiniciado 13% = i
A ruints Aa
*, Oceanside
Ultima l ;ampl.l:ld: 1{10% - 75% - 99% 2 oEscondId‘o
actualizacién: . _Pl_'mtlo._. na I“r" N -.. County of Riverside, California State Parks, Esri, TomTom, Garmin, FAD, NOAA, USG... Powered by Esn
Comunidad Objetivo Métricas Progreso (%)
Q. Search..
SLA Incentivos de fuentes méviles Dos fuentes de financiacién identificadas para tecnologias de 100%

fuentes moviles mas limpias: Programa Carl Moyer y Programa
Comercial de Lawn and Garden

% 338,000 asignados para tecnologias de fuentes mdviles mas
limpias, lo que resulta en reducciones de emisiones de:

-1.55 toneladas por afio (TPY) de dxidos de nitrdgenc (NOX)
-0.03 TPY de particulas (PM)

Informacién sobre el programa Carl Moyer enviado por correo
electrénico a operadores de camiones ubicados dentro de SLA

Click “SLA” to view updates
ara ver las actualizaciones
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Planes Comunitarios de Reduccién de Emisiones de la Ley de la Asamblea 617
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- C—— - : s 22l a
Community Objective Metrics Progress (%) Comunidad Obijetive Métricas Progreso (%)
Q. Search... Q. Search...
SLA, Clean Mobile Source Technalogies Two funding sources identified for cleaner mobile source technologies: SLA Incentivos de fuentes maoviles Dos fuentes de financiacidn identificadas para tecnologias de 100%

fuentes moviles mas limpias: Programa Carl Moyer y Programa

Carl Moyer Program and Commercial Lawn and Garden Program
Comercial de Lawn and Garden

$338,000 allocated for cleaner mobile source technologies, resulting in
emission reductions of:

-1.55 ton per year (tpy) of Nitrogen Oxides (NOx)

-0.03 tpy of Particulate Matter (PM)

% 338,000 asignados para tecnologias de fuentes mdviles mas
limpias, lo que resulta en reducciones de emisiones de:

-1.55 toneladas por afio (TPY) de dxidos de nitrdgenc (NOX)
-0.03 TPY de particulas (PM)

Information on the Carl Moyer Program sent via e-mail to truck operators

located within SLA Informacién sobre el programa Carl Moyer enviado por correo

electronico a operadores de camiones ubicados dentro de 5LA

ick on the expand box with arrows to view the pie chart or specfic objective
progress

az clic en el cuadro de expansion con flechas para ver el grafico circular o el

progreso del objetivo especifico.
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Not Started - 010 No iniciado 13%
- Obiective Iniciado/En
|ﬂl‘FlatedfOn : curso 34 A punto de 4%
going ) )
Obijectives Nearing finalizar
34 Completion 4%
Objectives
. Completed: 100% I Completado: 100%
. ' i . 5 Ultima A punto de finalizar: 75% - 99%
Last Updated: Ni..-a.nng 'l:ornplfatlon: #0w =205 actualizacion: Iniciado/En curso: 1% - 74%
06/30/2025 Initiated /Ongoing: 1% - 74% 06/30/2025 No iniciado: 0%

Mot Started: 0%



Presupuesto Participativo




What is Participatory Budgeting?

Participatory Budgeting is the
process which allows Community
Steering Committee (CSC) members
to identify, discuss, and prioritize
community-identified projects funded
by Community Air Protection (CAP)
Incentives funds.

;Qué es el presupuesto participativo?

El presupuesto participativo es el proceso
que permite a los miembros del Comité
Directivo Comunitario (CSC) identificar,
debatir y priorizar proyectos identificados
por la comunidad financiados por fondos
de Incentivos de Proteccion del Aire de la
Comunidad (CAP).




What are community-identified ;. Qué son los proyectos identificados

projects? por la comunidad?

Community-identified projects are Los proyectos identificados por la
projects that align with the specific comunidad son proyectos que se alinean
needs and priorities of a community’s con las necesidades y prioridades

CERP. especificas del CERP de una comunidad.



What are CAP Incentives funds?

CAP Incentives funds focus on
responding to community concerns
and priorities as detailed in CERPs
and reducing emissions of or
exposure to toxic air contaminants
(TACs), and criteria air pollutants
(e.g., carbon dioxide, lead, nitrogen
oxides, particulate matter, and sulfur
dioxide).

;Qué son los fondos de Incentivos de
CAP?
Los fondos de Incentivos de CAP se

centran en responder a las preocupaciones
y prioridades de la comunidad segun

se detalla en los CERP y en reducir las
emisiones o la exposicion a contaminantes
toxicos del aire (toxic air contaminants,
TAC) y a los contaminantes del aire de
criterio (p. ej., diéxido de carbono, plomo,
oxidos de nitrogeno, materia en particulas
y diéxido de azufre).




Community Identified Projects

Projects, Goals, and CERP Objective Covered Proposal

Proyectos, metas y objetivos del CERP
cubiertos

Propuesta

Green Spaces Project
CERP Objective: SLA-5b-01B $3 Million

Proyectos de espacios verdes
Objetivo del CERP: SLA-5b-01B

$3 millones

Public School Air Filtration Systems

2.5 Mill
CERP Objective : SLA-5b-01B s L

Sistemas de filtracion de aire para escuelas
publicas
Objetivo del CERP: SLA-5b-01B

$2.5 millones

Residential Air Filtration Systems

2.4 Mill
CERP Objective : SLA-5b-01B $ ton

Sistemas de filtracidn de aire residencial
Objetivo del CERP: SLA-5b-01

$2.4 millones

Profesional Wel Cleaning Conversion

2.3 Mill
CERP Objective : SLA-5d-01C $2.3 Millon

Conversion de limpieza humeda profesional
Objetivo del CERP: SLA-5d-01C

$2.3 millones

Auto Body shops Project

1 Miilli
CERP Objective : SLA-5¢-01H A Ll

Proyecto de talleres de carroceria
Objetivo del CERP: SLA-5¢c-01H

$1 millén

Total Funding $11.2 Million

Financiemento Total

$11.2 millones




Participatory Budget Stages
Etapas del Presupuesto Participativo

Finalize Funding Proposal

Initial Discussion Finalizar la propuesta de

Discusion inicial financiacion

2023 - Introduced Q@ Fall 2024 - CSC members reached

participatory budget to CSC a consensus for projects & funding

2023 - Se presento el Otofno de 2024 los miembros del

presupuesto participativo al CSC llegaron a un consenso sobre

CSC proyectos y financiacion %‘9
C

D@I Implement Funding Proposal

Project Prioritization & Funding Implementar propuesta de

= Al!oc.atlo.n’ © financiamiento
Priorizacién de proyectos y
asignacion de fondos We can now implement community-

identified projects
Summer 2024 - CSC members provided input for

projects & funding amounts Ahora podemos implementar
proyectos identificados por la
Verano de 2024: los miembros del CSC brindaron comunidad.

aportes para proyectos y montos de financiamiento



Equipos de trabajo




Oil & Gas

. Just Transition
Petréleo y Gas

Transicion Justa

The Oil and Gas working team empowers
CSC members to learn more about Oil and
Gas regulation, identify existing projects,
and strategize to reduce air pollution in SLA

The Just Transition working team focuses on
reducing harmful emissions in South Los
Angeles by supporting small businesses to
transition to safer alternatives.

El equipo de trabajo de Transicion Justa se
centra en reducir las emisiones nocivas en el
sur de Los Angeles apoyando a las
pequefias empresas en la transicion a
alternativas mas seguras.

El equipo de trabajo de Petréleo y Gas
permite a los miembros del CSC aprender
mas sobre la regulacion del Petréleo y Gas,
identificar proyectos y regulaciones
existentes y elaborar estrategias para
mitigar la contaminacion en SLA.

Working

Teams
Community Air Monitoring . -
Monitoreo del Aire de la Mco%n%ngy Mob;'"’.’
Comunidad ovilidad Comunitaria

The community air monitoring team collaborates with
AQMD to identify areas for monitoring, receive
updates, collect data on what’s in the air in South LA
to track and understand air pollution on a local level.

The community mobility working team
focuses on mobile sources of pollution such
as heavy duty trucks, buses and more.

El equipo de trabajo de Movilidad
Comunitaria se esfuerza por lograr un aire
mas limpio en el sur de Los Angeles,

El equipo de monitoreo del aire de la comunidad
colabora con AQMD para identificar areas para
monitorear, recibir actualizaciones, recopilar datos centrandose en fuentes moviles de
sobre lo que hay en el aire en el sur de Los Angeles contaminacion como camiones de carga
para rastrear y comprender la contaminacién del aire a pesada, autobuses y mas.

nivel local




Just Transition

o Auto body shop project
o Professional Wet Cleaning
project

Working Teams

Community Air

Community Mobility

Monitoring

« Residential Air Filtration System
project
e School Air Filtration project

« Green Spaces project

Oil & Gas

e Oil & Gas Rule updates



Working Team Updates
Actualizaciones del equipo de trabajo

Community Mobility Community Air Oil & Gas Just Transition
Monitoring
Movilidad Petroleo y Gas Transicion Justa
Comunitaria Monitoreo del Aire

de la Comunidad

>

L)




Preguntas y Comentarios
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More information & tools
Mas informacién y herramientas

Guide to recieving_stipends &

filling_out forms

Check out the SCLA-PUSH
AB61/ Toolkit

Participatory Budget
Presentation

Key Terms List

CERP

> Guia para recibir estipendios y
completar formularios

> Consulte el kit de herramientas
SCLA-PUSH AB61/

> Folleto de Presupuesto
Participativo

Lista de términos clave

CERP

>
>


https://www.aqmd.gov/docs/default-source/ab-617-ab-134/steering-committees/csc-onboarding-presentation-2025-july.pdf?sfvrsn=4a316e7e_3
https://www.aqmd.gov/docs/default-source/ab-617-ab-134/steering-committees/csc-onboarding-presentation-2025-july.pdf?sfvrsn=4a316e7e_3
https://www.aqmd.gov/docs/default-source/ab-617-ab-134/steering-committees/csc-onboarding-presentation-2025-july.pdf?sfvrsn=4a316e7e_3
https://www.aqmd.gov/docs/default-source/ab-617-ab-134/steering-committees/csc-onboarding-presentation-2025-july.pdf?sfvrsn=4a316e7e_3
https://www.aqmd.gov/docs/default-source/ab-617-ab-134/steering-committees/csc-onboarding-presentation-2025-july.pdf?sfvrsn=4a316e7e_3
https://qrco.de/bf4by4
https://qrco.de/bf4by4
https://qrco.de/bf4by4
https://www.aqmd.gov/docs/default-source/ab-617-ab-134/steering-committees/south-la/sla---presentation---10-24-2024.pdf?sfvrsn=633c8561_6#page=17
https://www.aqmd.gov/docs/default-source/ab-617-ab-134/steering-committees/south-la/sla---presentation---10-24-2024.pdf?sfvrsn=633c8561_6#page=17
https://qrco.de/bgDuGb
https://qrco.de/bgDuGb
https://www.aqmd.gov/docs/default-source/ab-617-ab-134/steering-committees/south-la/final-cerp.pdf?sfvrsn=7a5fa261_18
https://www.aqmd.gov/docs/default-source/ab-617-ab-134/steering-committees/south-la/final-cerp.pdf?sfvrsn=7a5fa261_18
https://www.aqmd.gov/docs/default-source/ab-617-ab-134/steering-committees/csc-onboarding-presentation-2025-july_spanish.pdf?sfvrsn=f44b6e7e_4
https://www.aqmd.gov/docs/default-source/ab-617-ab-134/steering-committees/csc-onboarding-presentation-2025-july_spanish.pdf?sfvrsn=f44b6e7e_4
https://www.aqmd.gov/docs/default-source/ab-617-ab-134/steering-committees/csc-onboarding-presentation-2025-july_spanish.pdf?sfvrsn=f44b6e7e_4
https://qrco.de/bf4bwA
https://qrco.de/bf4bwA
https://qrco.de/bf4bwA
https://www.aqmd.gov/docs/default-source/ab-617-ab-134/steering-committees/south-la/sla---presentation---10-24-2024.pdf?sfvrsn=633c8561_6#page=17
https://www.aqmd.gov/docs/default-source/ab-617-ab-134/steering-committees/south-la/sla---presentation---10-24-2024.pdf?sfvrsn=633c8561_6#page=17
https://www.aqmd.gov/docs/default-source/ab-617-ab-134/steering-committees/south-la/sla---presentation---10-24-2024.pdf?sfvrsn=633c8561_6#page=17
https://qrco.de/bgDuGb
https://www.aqmd.gov/docs/default-source/ab-617-ab-134/steering-committees/south-la/final-cerp-spanish.pdf?sfvrsn=7e5fa261_16




